
Recorder+Fingering Chart
Digitación
運指表

RH
Mano derecha
右手

LH
Mano izquierda
左手

German
Alemana
ジャーマン式

G= B= Baroque
Barroca
バロック式

G B G B

G BG B G B

Fully Close
Completamente

cerrado
全閉

Half Open
(with finger on the pad but not

covering  the hole)
Medio abierto

(con el dedo en el pad mpero
 sin cubrir el agujero)

半開
（トーンホールの横に指を沿えトー

ンホールを塞がない状態）

Open
Abierto
全開

Move thumb to one side
Mover el dedo pulgar 

hacia un lado
サミング

(親指をずらして少し隙間を作る)

Silicone Plugs
Tapones
シリコンプラグ

Note your Recorder+ comes
with silicone plugs in the small

holes. To play C# and D#,
please remove these plugs.

Para tocar Do# y Re# , sacar
estos tapones. 

C#とD#を吹く際は、シリコンプ
ラグをつまようじ等で取り外して

ください。
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Recorder+
Mouthpiece
Boquilla
マウスピース

Adjustable
Thumb Rest

Apoya-pulgar
ajustable

調整可能サ
ムレスト

Left Hand
Mano

izquierda
左手

Right Hand
Mano derecha
右手

O-Rings
Anillo
Ｏリング Front

Delante
正面

Back
Detrás
裏面

2018

DUE TO SMALL PARTS, NOT SUITABLE 
FOR CHILDREN UNDER 36 MONTHS
DEBIDO A QUE CONTIENE PARTES  
PEQUEÑAS, NO ES ACONSEJABLE A 
NIÑOS MENORES DE 3 AÑOS
小さい部品があるため、36ヶ月未満のお子
様の使用には適しません。

PATENT PENDING
PATENTE PENDIENTE
特許出願中

Dood, Toot & jSax

  Thanks for purchasing your Nuvo 
Recorder+. We hope you will enjoy 
learning to make music and the 
experience will inspire you to learn 
other woodwind instruments.
You will notice the silicone keys which are 
designed to help you to more easily cover 
the holes. This will help you to learn more  
quickly and without so many squeaks!
The Recorder+ is very durable and also 
100% waterproof so it can be washed 
frequently in hot soapy water.
Playing Your Recorder+
To learn to play your Recorder+ you can 
use any standard recorder tutor book or 
other tutorial media. The fingering is 
standard and the range is fully chromatic 
over 2 octaves. To play the first octave, 
make sure your left thumb is on or 
somewhere near the black dot on the key. 
To play the second octave, simply move 
your thumb sideways or downwards away 
from the dot so that it creates a slight leak 
between the key and the tone hole. At the 
same time, blow very slightly harder and 
you will be able to access the second 
octave. Your teacher should be able to 
help you with this technique. 

Reward Rings
You will notice that the silicone rings on
the bell of the Recorder+ can be 
removed. You can swap colors with your 
friends or your teacher may want to 
remove them and reward them back when 
you pass certain learning milestones!
WindStars
WindStars is a brand new music 
curriculum for Elementary Schools.  You 
can find lots of music and other resources 
on our WindStars website.
www.nuvo-windstars.com

Early Music Foundation 
The Recorder+ is the first stepping stone 
on your musical journey and we 
recommend you consider advancing to 
the Nuvo Dood, Toot and jSax and 
ultimately to the Clarinéo and jFlute. You 
can find out more about the Nuvo range 
of pre-band instruments on our website: 
www.nuvo-instrumental.com
  Gracias por comprar Tu Nuvo
Recorder+. Esperamos que disfrutes 
aprendiendo a hacer música y que la 
experiencia te inspire a experimentar 
con otros instrumentos de viento 
madera.
Notarás las teclas de silicona que están 
diseñadas para ayudarte a cubrir más 
fácilmente los agujeros. ¡Esto te ayudará a 
aprender más rápido y sin demasiados
chillidos! La flauta nuvo + es muy uradera 
y también 100% resistente al agua, por lo 
que se puede lavar frecuentemente con 
agua caliente y jabón.

Tocando tu flauta Nuvo +
Para aprender a tocar tu flauta Nuvo +, 
puedes usar cualquier libro del mercado. 
La digitación es estándar y el rango es 
totalmente cromático en 2 octavas. Para 
tocar la primera octava, asegúrate que tu 
pulgar izquierdo esté encima o cerca del 
punto negro de la tecla.
Para tocar la segunda octava, simplemente 
mueve el pulgar hacia un lado o hacia 
abajo alejándolo del punto para que se 
forme una pequeña fuga entre la tecla y el 
agujero del tono. Al mismo tiempo, sopla 
un poco más fuerte y podrás acceder a la 
segunda octava. Tu profesor debería 
poder ayudarte con esta técnica.

用することができます。ジャーマン・バ
ロックどちらの運指でも発音可能であ
り、音域は約２オクターブです。1オクタ
ーブ目を演奏するには、まず左手の親
指をキーの真ん中にある穴の上(また
はその近く)に置いてください。
２オクターブ目を演奏するには、親指を
横方向または下方向に動かすだけで、
トーンホールの間にわずかな隙間がで
きます。そのまま少し強めに吹くと、２
オクターブ目の音が出ます。音楽講師が
いれば、このテクニックについて教えて
もらえるでしょう。

Oリングについて

Recorder+ のベルのOリングは取り外
すことができます。友達と別の色を交換
したり、音楽の先生が何か達成した生
徒にご褒美で渡したりもできます。

幼少期に触れる楽器として最適
音楽の基礎を学べます！

Recorder+ は音楽の最初のステップで
す。Nuvo の Dood、Toot 、jSax 、そして
最終的にはClarinéoやjFluteに進むこと
をお勧めします。 Nuvoの楽器の詳細に
ついては、ウェブサイトをご覧ください。 
www.nuvo-windstars.com
WindStars
WindStarsは、小学校向けの新しい音
楽カリキュラムです。多くの音楽やその
他の教材は、WindStarsウェブサイトで
ご覧いただけます。
www.nuvo-windstars.com

Anillos de recompensa
Notarás que los anillos de silicona en
la campana de la flauta Nuvo + 
pueden eliminarse. ¡Puedes  
intercambiar colores con tus amigos o 
tu profesor puede querer eliminarlos y 
recompensarte cuando pases ciertos 
niveles de aprendizaje! 
La flauta Nuvo + es el primer 
trampolín en tu viaje musical y te 
recomendamos que consideres 
avanzar al Nuvo Dood, Toot y jSax y 
finalmente al Clarinéo y jFlute. Puedes 
obtener más información acerca de la 
gama Nuvo de instrumentos 
pre-banda en nuestro sitio web:
www.nuvo-instrumental.com.
WindStars
WindStars es un nuevo plan de 
estudios de música para escuelas 
primarias. Puedes encontrar mucha 
música y otros recursos en nuestro 
sitio web WindStars.
www.nuvo-windstars.com
  この度はNuvo Recorder+をご購
入頂きありがとうございます。
Recorder+で音楽を楽しみ、学んだこと
をその他の木管楽器を始める際に生か
してもらえれば幸いです。

まず、より簡単に穴を塞ぎやすくするた
めに設計されているシリコンキーにお気
付きになるかと思います。これは、より早
く正確な音を学ぶのに役立ちます！
Recorder+ は非常に耐久性があり、100
の防水性も備えていますので、暖かい石
鹸水で定期的に洗うことができます。

Recorder+ の演奏について
Recorder+ の演奏方法を学ぶには、標準
のリコーダー教則本や教則メディアを使
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